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A leste pela linha bhase com a ex-
tensfio de 1.140 metros. determinada
por deis marcos ja assentados, sendo
um (A) situado & margem sul da
estrada de acesso @ estacfdo, na cur-
va que fica a osste da antiga easa
de vpropriedade de Pina de Dentro,
a 66,2 metros da aresta norte desta
casa £ a 1525 metros da aresta norte
do prédio de apartamenios nlimero
231 da rua Artur Muniz, esquina da
ayvenida projetada. O segundo marco
(B) gue determina a linha base, as-
sentado no vériice de cruzamento da
linha de limite leste e da de limite
norte ¢ na distancia de 32 metros do
primeire marce base. A posigip da
linha base do limite leste do terre-
no, ¢ determinada do marco base,
visando & -aresta norte da antiga
Casa Grande da propriedade de Pina
de Dentro e dande a deéflexfo para
o direifa ou sul de 116° 16, e pro-
longando-se por 1.056 metros até o
vértice do extremo sul da linha de
limite leste, cruzamento com a. linha
de limite sul oun visando-se a aresta
norte do prédic de aparfamentos ni-
mero 231 da rua Artur Muniz e me-
dindo-~se a deflexdo para a direita de
400 04. Do marcoe do exbremp norte
da Imha de limite norte, determina-
se a linha de limite leste ou base,
visando-se¢ a aresta norte da Casa
Grande ¢ dando-se a deflexio para
a direita de 43° 44 pu visando-se a
aresta norte do prédio ntmero 231
da rua Ariur Mubniz, esguina da ave-
nida projetads, e dando-se a deflexfo
parz a esquerda de 25° 25, Do marco
de canto do extremo norie a linha de
limite leste, com &ngulo de deflexio
Para 2 esquerda de 90° mede pela
linhg de limite norte 1.840 metros
até o extremo oeste, onde com defle~
X340 para a esquerda de 90° mede pela
Hnha de limite sul 1.840 metros até
g vértice de cruzamento com a linha
de limite leste e onde com anegulo de
deflexfo de 90° fica fechado um
auadrilatere ret&ngule de Area de
2.106.200 mefros guadrados ou 210,68
hectares abrangendo a area de ....
1.620.300 metros quadrados gu 162,03
hectares das propriedades Piedade de
Dentro e Tlha das Cahlras, sendo a
parte restante constituida de alaga-
dos de outrag propriedades vizinhas.

Art. 2.° Fica a Unido autorizada
2 promover a imediata imissio de
posse da Area de que se trata, deven-
do o Ministério dg Fazenda providen-
ciar o depésito da quantia que 6
d_etlelminada pela autoridade judi-
cial,

Art. 3° ¥sie decrefo entrara em
vigor na data de sua publicagdo, rte-
vogadas as disposicfes em contrario.

Rio de Janeiro, em 13 de novembro
de 1957; 136.° da Independéncia ¢ 65.°
da Republica.

JUSCELING K UBITSCHIIE

Antdnio - Alves Cdmuare
José Marin Alkmim.

DECRETO N.° 42,628 — pE 13 D&
NOVEMBRO DE 1957

Promulge « Convencdo S6bre Asilo
Dipiomdlico, assinadae em Cortcas,
& 28 de mdrco de 1054,

O Presidente da Republica:

Havendp o Congresso Nacional
aprovado, pelec Decreto Legislativo
1n°e 13, de 11 de junho de 1957 a
Convencio So6bre Asilo Diplomaéatico,
assinada em Caracas, a 28 de marco
de 1954; e havendo sido ratificada
peio Brasil, por .Carta de 25 de ju-
nho de 1957; e tendo sido depositado,
a 17 de setemblo de 1957, junto a
Unigo Pan-americana, em Wash-
ington, o Instrumento hrasileiro de
ratificagio da referida Convencao:

Decreta gue a miencionads Con-
vencho, apenss por copla ao presente
Deereto, seja executada e cumprida
tao inteiramente como nele se
contém.

Rio de Janeiro, em 13 de novembro
de 1957, 136.° da Independéncia e 69.°
da Repiblica.

JuscELINO KUBITSCHER
Jos¢é Carlos de Macedo Sodres

CONVENCION SOBRE ASILO
DIPLOMATICO

Los gobiernog de 10s Estados Miem.
bros de la Organizacién de los Lsta-
dos Americanos, deseosos de colcer-
tar una Convencign sébre Asilo Di-
plomatico, han convenido en los
siguientes articulos:

Articulo T

Bl asilo otorgade en legaciones,
navios de guerra y campamentos o
aeronaves militares, a - personas per-
seguidas por motivos o delitos poli-
ticos, serd respetado por el Esiado
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jerritorial de acuerdo con las dispo-
siciones de la presente Convencién,

Para los fines de esta Conveneion,
legacion es todo sede de mision di-
plomética ordinaria, la residencia de
los jefes de misién y los locales habi-
litados por ellos para habitacldn de
10s asilados cuando el namero de
éstos exceda de la capacidad normal
de los edificios, _

Los navios de guerra o aeronaves
militares gue estuviesen provisional-
mente en astilleros, arsenalss o
talleres para su  reparacion, no
pueden constituir recinto de asilo.

Artieulo II

Todo Estado tiene derecho de con-
ceder asilo; pero no estd obligado a
otorgarlo ni a declarar por qué lo
nieza.

Articulo TII

No es lcito conceder asilo a per-
sonas que al tiempo de soliciiarlo
se encuentren inculpadas ¢ procesa-
das en forma ante tribunales ordi-
natios competentes v por delitos co-
munes, o estén condenadas por tales
delitos y por dichos tribunales, sin
haber cumplido las penas respectivas,
ni a los desertores de fuerzas de
tierra, mar Yy aire, salvo que los
nechos gue motivan la solicitud de
asilo, cualguiera due sea €l caso,
revistam claramente caracier vpoli-
tico.

Las personas comprendidas en el
inciso anterior que de hecho pene-
traren en wun lugar adecuado para
servir de asilo deperan ser invitadas
a retirarse o, segun el caso, entre-
gadas al gobierno local, qie no podra
juzgarlag por delibos politicos ante-
riores ol momento de la enfrega.

Articule IV

Corresponde al Esiado asilante la
calificacién de la naturaleza del
delito o de lod motivos de la perse-
cucisn,

Articulo V

El asilo no podra ser concedido
sino en casos de urgencia y por el
tiempo  estrictamente indispensahble
parg que el asilado salga del pais con
las seguridades otorgadas por el
gobierno del Estado territerial a fin
de gue no peligre su vida, su dbertad
o su integridad personal o para que
se ponga de otra manera en segu-
ridad al asilado.
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Articulo VI

Se eniienden como casos de urgen-
cla, entre otros, aguéllos en gue el
individuo sea perseguido por personss
o- multitudes gue hayan escapade sl
control de las awtoridades, o por las
autoridades mdsmas, asi como cuando
se encuentre en peligro de ser privade
de su vida o de su libertad por raze-
nes de persécucién politica y no
pueda, sin riesgo, poherse de ofra
manera en seguridad.

Articulo VII

Corresponnde al HEstado asilante
apreciar si se {rata de un caso de
Lurgenecia,

Arvtieulo VIII

El agente diplomafico, jefe de
navie de guerra, campamento o
aeronave militar, después de conce-
dido €} asilo, ¥ a la mayor hrevedag
posiple, lo comumnicara al Ministre de
Relaciones Exteriores del Estado ter-
ritorial o a la auioridad administra-
tiva del lugar si el hecho hubiese
coemrride fuera ge la Capital.

~ Articulo IX
El funcionario asilante tomari en
cuenta las informaciones gque el

gokierno territorial le ofresca para
normar su criterio respecto =z la
naturaleza, del delito o de la exis-
tencia de delitos comunes conexos:;
perg serd respetada su  determina-
cidon de continuar el asilo o exigir el
salvoconducio para el perseguido.

Articulo X

El hecho de que el gobierno del
Estado territorial no esté reconocide
por el Estado asilante mno impedira
la observancia de la presente Con-
veneién, ¥y ningan acto ejecutado en
virtud de ella implica reconocimiento.

Articulo XTI

El gobierno del HEsiado territorig]
puede, en cualguier momento, exigir
gue el gsilado sea retirado del pais,
parz lo cual dehera otorgar un salvo-
conducto y Ias garaniias que pres-
cribe el articulo V.

Articulo XII

Otorgado el asilo, el Estado gsi-
lante puede pedir la salida del asi-
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lado para territorio exiranjero, ¥ el
Istado territorial estd obligado a dar
inmediatamente, salvo caso de fuerza
mayor, las garantias necessarias a
que se refiere el articulo V vy el
correspondiente ‘salvoconducto,

Articule XIIL

In los easos a que se refieven los
articitlos anteriores, el Estado asi-
lante puede exigir que las garantiass
~ sean dadas por escrito ¥ tomar en
cuenta, para la rapidez del viaje Iag
condiciones reales de peligro que se
presenten para la - salida del asilado,
Al Hstado asilante le. corresponde
el derecho de trasiadar al asilado
fuera del pais, Ll Estado territorial
puede sefialar la ruta preferible para
la salida del asitado, sin que ello
implique determinar el pais de des-
tino.

£i el asilo se realiza a bordo de
navio de guerra o asronave  militar,
la salida puede efectuarse 2n  los
mismos, pero cumpliendo previamente
con el requisito de obtener al res-
pectivo salveconduto,

Articulo XTIV

No es imputable al Bsiado asilante
la prolengaciom del asilo ocarrida por
1a neeesidad de obtener las informa-
ciones indispensables para juzgar 1a
procedencia Jel mismo, o por cir-
cunstancias de hecho que pengan en
peligro la seguridad del asilado du-
rante el trayecto a un pais extran-
Jero.

Articulo. XV

Cuando para ¢l trdslado de un
asilado @& oiro pafs fuere necesario
atravesar el terriforio de un Estado
Parte en esta Convenecién, el tran-
silo serd aumtorizade por ésie sin otro
requisitc .que el de la exhibicion, por
via diploméatica, del respectivo salvo-
conducto visade y con la constancia
de la calidad de asilado otorgada por
la misién diploméatica que acords el
asilo.

En dicho transito, al asilade se le
considerara . bajo la profeccion del
Estado asilente,

Articulo XVI

Los asilados no pedrin ser desem-
bareades en ningin punto del Estado
territorial ni en jugar préximo a él,
salvo por necessidades de transporte,

Arficule XVII

Efectuyada la salida del asilado, el
Estado . asilante no estd obligade a
radicarlo en sy territorio; pers no
podra devolverlo a su pafs de origen,
sino cuando concuwrra veluntad ‘ex-
presa del asilado,

La circunstancia de ‘que el Estado
territorial communigue al funcionaric
asilanie su intencién de solicitar Ia
posterior extradicion del asilado no
perjudicard la aplicacidon de disposi-
tivo alguno de la presente Conven-
cidn. En este easo, el asilado permza-
necers radicado en el territorio del
Estado asilante, hasta tanto se reci-
ba el pedido formal de extradiciém,
conferme con las normas juridicas
que rigen ess institucién en el Estado
asilante, Lg vigilaneia sobre el asi-
lado no podrad extenderse por més
de treinta dias,

Los gastos de este traslado v los
de radicacion preventiva correspon-
den al BEstado solicitante.

Articule XVIIL

El {funcionirio gasilante no permi-
tirda a los asilados practicar actos
contrarios a la tranguilidad publica,
ni intervenir en la politica interna
del Estade territorial,

Arvticnlo XIX

Si por causa de ruptura de relacio-
nes el representante diploméatico que
ha otorgado el asilo debe abandonar
el Estado territorial, saldra aquél
con los agilados,

Si lo establecido en el inciso ante-
rior no fuere posible . por motivos
ajenos a la voluntad de los asilados
o del agente diplomético, debera éste
entregarlos a la representacion de un
tercer Estado Parte en esta Conven-
cién, con las pgaranitias establecidas
en ella,

Si esto Gltimo tampoco fuere posi-
ble, debera entregarlos a un Estado
que ne sea Parte y que comvenga en
mantener el asilo, E] Estado feryi-
torial deberi respetar dicho asilo,

Articulo EX

El asilo diplomético
sujeto a reciprocidag,
‘Toda persona, sea cual fuere su
nacionglidad, puede estar bajo la
proteceion del asilo.

no estar
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Arieule XXX
12 presente Convencion gueda
abierta & la firma de los Bstados
Miembres de 1z Organizacién de 108
wstados Americancs, ¥ serd ratifi-
cada por los Estados signatarios de
acuerdo con Sus respectivos procedi-

mientos constitucionales.

Artieulo EXIT

gl instzumento original, cuyes tex-
tos en’ espafiol, francés, inglés ¥
portugués son igualmente auténticos,
serd depositado en la Unién Pana-
mericana, la cual enviard copias cer-
iificadas a os gobiernos para - los
fines de su ratificacion. Los instru-
mentos de ratificacion serén deposi-
tados en la Unién Paramericana ¥
esta nobificara diche deposito a oS
gebiernos signatarios.

Articulo KXIND

1a presente Qonvencién entrard en
vigor entre los Estados que la rati-
figuen en el orden en que depositen
sus respectivas raiificaciones.,

Articulo XXIV

Lo presente Clonveneién reghrd in-
definidamente, DETO podra ser dehun-
ciada por cualquiera de les Estagos
signatarios mediante aviso antici-
pado de un afto,. transcurrido €} cual
cesars en sus efectos para el denun-
ciante, quedande subsistente para los
demas Estadoes gipnatarios. La de-
nunciz serd iransmitida a la Unidn
panamericana y esta la comunicara
5 los demds Hstados signatarios.

RESERVAS

Guttemaln

Hacemos Teserve express del ar-
ticulo II en cuanto declara que los
fstados no estan ohiigados a otorgar
asiloy porgue sosteNemos un concepto
amplip y firme del derecho de asilo.

Asimisme hacemos reserva expressa
del ditimo parrafo del articulo XX
{veinte), . porque _mantenerros que
toda  persona, Sl diseriminaclon
alguna, estdé bajo la proteccion del
asilo.

Uruguay

] gobierno del Uruguay hace re-
serva del articulo II en la parte en

gue establece gue la autoridad asi-
lante, en ningdn caso estd obligads
a conceder asilo ni a declarar por
qué lo niega, Hace asimismo reserva
del articuio XV en la parte en gue
establece: “sin obtro requisito que
el de la exhibicion, por vis diplomé-
tica, del respective salveconducto
visado ¥ con la constancia de la
calidad de asilado otorgado por la
misién diplemética que acordd. el
asilo. En dicho trénsito, al asilado
se le congiderara bajo la proteccion
del Estado asilante’”, Finalmente,
hace reserva del segindo inciso del
articule XX pues el gobierno del
Uruguay entiende que todas la per-
sonas, cualguiera Sea sU $exo, nacio-
nalidad, opinién o religién, gozan dei
derecho de asilarse.

Repiblica Dominicang

_ La Repiblica Dominicans stiscribe
ia anterior Convencién con las reser-
vag siguientes:

Primertt; Ia Repiblica Domini-
cana no  acepta las  disposiciones
contenidas en los articulos VI ¥
siguientes en lo gue respecta a la
ealificacién unilateral de la urgencia
por el Estado asilante;

Sepunda: Las -disposiciones de esta
Convencitn. no son  aplicables, en
consecuencia en lo que a la Repd-
blica Dominiedng concierne, a las
controversias gue puedan surgir enfre
el Estado territorial y el Estado asi-
lants, ¥ oque se refieran concreta-
mente a la falia de seriedad o a la
inexistencia de una verdadera accién
persecutoria  confra el asilado pov
parte de lag auboridades locales.

Honduras

La delegacion de Honduras suscribe
la Convencién sobre Asilo Diplomé-
tico con las reservag del caso rasgecto
s los atticulos gue se opongan a la
Constitucion ¥ & las. leyes vigentes
de la republica de Honduras.

EN FE DE LO CUAL, Ios Pleni-
poteneiarios infraseritos, presentados
sUs plenes poderes, que han sido
hallados en buena y debida forma,
firman la presente Convencién, €n
nombre de sus respectivos gobiernos,
en la ciudad de Caracas, el dia vein-
tioccho de marzo de mil novecientos
cincyenta y cuatro.
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CONVENCAO SOBRE ASILO
T DIPLOMATICO

Os Governos dos Estados Membros
da Organizacio dos BEstados Ameri-
eanos, desejosos de estabelecer uma
Convencio s6bre Asile Diplomético,
convieram nos seguinbes artigos:

Artigo I

O asilo outorgado em Ilegacles,
navios de guerra e acampamentos ou
aeronaves militares, a pessoas perse-
guidas por motives ou delitos poli-
ticos, sera respeitade pelo Estado
territorial, de aclOrde com as disposi-
¢des desta Convencio.

Para os fins desta Convencio, le-
gagao é a sede de téda missio diplo-
matica ordinarvia, a residénciag dos
chefes de missfo, e os locals por géles
destinados para ésse efeito, quando
o nimero de asilados exceder a capa-
cidade normal dos edificios,

05 navios de guerra ou aerohaveg
militares, que se encontrarem provi-
soriamyente em estaleiros, arsenais oy
oficinas parz serem reparades, ndo
podem constituir recinto de asilo,

Artigo IX

Todo Estado tem o direito de con-
ceder asilo, mas nfo se acha obhri-
gado 5 concedé-lo, nem a deeclarar
por que o nega.

Artige III

Nao é licito conceder asilo 2 pes-
5038 que, ha ocasiio em que o Soli-
citem, tenham sido acusadas de deli-
t0s comuns, processadas ou conde-
nadas por ésse motivo pelos tribunais
ordinarios competentes, sem haverem
cumpride as penas respectivas; nem
a desertores das fdoreas de terra,
mar e ar, salvo guando os fatos gue
motivarem o pedido de asilo, sejs
qual foér o ceso, apresentem clara-
newente carater politico,

As pessoas menclonadas no pars-
grafo precedente, que Se refuglarem
em lugar apropriado para servir de
asilo, deverao ser convidadas a reti-
rar-se, od, conforme o Caso, Ser en-
tregues 20 govérno loczal, o qual nao
poders  julgid-las por delitos poli-
ticos anteriores ao momento da en-
trega,

Artigo IV

_Compete ao Estado asilante a clas~
sificacio da natureza do delitc ow
dog motivos da perseguicio,

Arfigo V

O asilo 58 poderd ser concedido em
casos de urgéncia e pelo tempo estri-
tamente indispensivel bpara que o©
asilado deixe o pafs com as garvan~
tias conecedidas pelo govérno do Eg-
tado territorial, a fim de nio corre-
rem perigo sua vida, sua liberdade
ou sus integridade pessoal, ou para
que de outra maneira ¢ asilado sejz
posto em seguranca.

Avtigo VI

Entendem-8e por easos de urgénceia,
entre outros, agquéles em que o indi-
viduo é perseguido por pessoas ou
multidfes que nio possamr ser con-
tidas .pelas auntoridades, oy pelas pro-
priag auloridades, bem comoe gquande
ge encontre em perigo de ser privado
de sua vida ou de sua liberdade por
meoetivos de perseguicio politica e nio
possa, sem  risco, por-se de outro
mmodo em seguranca,

Artigo VIE

Compete ao Estado asilante julgar
se se trata de caso de urgéncia.

Artigo VITI

O agente diplomaitico, comandante
de navio de guerra, acampamento ou
aercnave militar, depois de conce-
dido o asilg,. comunica-lo-4 com a
maior brevidade possivel ao Ministro
das Relacoes IExteriores do £stado
territorial ou & autoridade adminis-
tratlva, do lugar, se o fato hduver
oeorride fora da Capital,

Artigo IX

A autoridade asilanfe fomari ens
collta. as informacdes que o govérno
territorial Ihe oferecer para formayr
seu critério s6bre a natureza do de-
lito ou a existéncia de delitos comuns
CoNexoes; porém serd respeitada sua
determinacio de confinuar a conce-
der asilo ou exigir salvo-conduto
para o perseguido.

Artigo X

O fato de nido estar o govérno do
Estado territorial reconhecido pelo
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Estado asilante n&o impedira a ohbser-
vancia desta Convengio e nenhum
ato executado em virtude da mesma
implicara o reconhecimento.

Artigo X1

O govérno do Estado -territorial
pode, em qualguer momento, exigir
gue o asilado seja retirade do pais,
nara o que devera conceder salvo-
conduto e as garanilas estipuladas
no Artigo V.

Artigo XIT

Concedido o asile, o BEstado asi-
lante pode pedir a saida do asilado
para territéric estrangeiro, sendo o
Bstado territorial obrigado a conoe-
der imediatamente, salve caso de
férca maior, ag garantias necessarias
a que se refere ¢ Artigo V e o corres-
pondente salvo-conduto.

Artigo XIII

Nos easos referidos nos artigos an-
teriores, o Estade asilante pode axi-
gir que as garantias sejam dadas por
escrito e tomar em consideracho, para
a rapidez da viagem, as conhdigges
reais de perigo apresentadas para a
salda do asilado.

Ao Hstado asilante cabe o direito
de conduzir o asiiado para fora- do
pais. O Estado ferriterial pode esgco-
lher o itinerarip preferido para a
saida do asilado, sem que isso impli-
que determinar o pais de destino,

Se o asilo se verificar a bordo ge
navio de guerra ou aeronave militar,
a saida pode se efetnar nos mesmos,
devendo, porém, ser préviamente pre-
enchido o reguisito da obtencio do
salvo-conduto.

Artigo XIV

Nio se pode culpar o Hstado asi-
lante do prolongamento do asilo,
decorrente da necessidade de coligir
informagbes indispensaveis para jul-
gar da procedéncia do mesmo, ou de
fatos clhreunstaneciais gue ponham em
perigo a seguranca do asilade du-
rante o trajeto para um pals estran-
peire.,

Artige XV

Quando para a transferéncia de um
asilado para outro pais T8r necesss-
rio  atravessar o territdrio de um
Estado Parte nesta Convencio, o

ir&ngito serd autorizado por ésie sem-
outro requisito além da apresentacio,
bor vwvia diplomatica, do respectivo-
salvo-conduto visado e com a decla-
racho, por parte da missfio diploma-
tica asillante, da qualidgade de asi--
lado.

Duranie o menciohado transito o
asilado ficard sobh a protecio do
Estado que coneede o asilo,

Artigo VI

Os asilados nio pederdo ser desem-
karcados em pontto algum do Estado.
territorial, nem em lugar que déle:
estejag  proximo, Ssalvo por necessi-
dade de transporte.

Artigo XVIE

Bfetuada g s2ida do asilado, o
Bstado asilante nho ¢ -obrigado a
conceder-lhe permmnéneia mno Sew
territério; mas hio o potdersi man-
dar de volta ao seu pals de origem,
gsalvo por vontade expressa do asi-
lado. )

O fato de o Estado territorial co-
municar ‘& autoridade asilante a in-
tencio de solicitar a =zxtradichc pos-
terior do asllado nfio prejudicara a
aplicacio de qualquer dispositive des-
itz Convencio. Nesse caso, o asilado
permanecerd residindo no territério.
do Estado asilante ate dque se receba
o pedide formal de extradigio, se-
gundo as normas juridicas gue regem
essa instituicho no Hstado . asilante.
A vigilancia sbbre o asilado nao po-
derd exceder de trinta dias.

As despesas désse fransporte e as
da permanéncia preventiva cabem
ao Estado do suplicante,

artigo XVIIL

A autoridade asilante nio permi-
tird acs asilados praticar ates con-
trarios 4 trangiiilidade plblica, nem
intervir na politica interna do Estadoe-
territorial.

Artigo X0IX

Se por motivo de ruptura dg rela-
¢oes, o representante diplomatico que
conceden o asilo tiver de abandonar
o FEstado territorial, saird com os
asilados.

Se o estabelecido no paragrafo an-
ierior nao fér possivel por causas.
independentes da vontade dos mes-
mos ou do agente diplomético, devers.
entregi-los o representacio diplomé-
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tica de- umy ferceiro Estado, com as
-parantias estabelecidas nesta Con-
VEIgao.

Se isto também nfo Ior possive],
podersa entrega-los a um Estado que
nao faca parte desta Convencio e
cotlcorde emr manter o asilo, O Es-
ta_c?lo territorial devers respeifar ésse
asilo,

Artigo XX

O asilo diplomiatico nfo estars
sujeito & reciprocidade. T6da pessoa,
seja qual f0r sua nacionalidade, pode
-gshar soh protecgfo.

Artigo XXIT

. A presente Convencdo fica aberta
a assinatura dos Estados Membros
da Organizacic dos FEstados Ameri-
canes e sSerd ratificads pelos Estados
.slgnatarios, de acbtdo com as respsc-
fivas normas constitucionalis,

Artigo XXIT

O instrumento original, cujos tex-
tos em portugués, espanhiol, francés
e Inglés s&o
sera depositade na Unido Pan-Ame-
ricana, que enviara copias autenti-
cadas acs Governos, para fins de
ratificagio. Os instrumentos de rati-
ficachc serdo depesitagos na Unido
Puan-Americana, que hotificara os
Covernoes  signatarios do  referideo
depésito. '

Artigo XXIII

4 presente Convengio entrara em
vigor enfre os Fstados que . ratifi-
carem, ng ordem em que deposiiem
as respectivas ratificacées.

Artigo XXIV

A presente Convencglio vigorarva
indefinidamente, podendc ser dsnun-
~clada por qualguer dos BEstados sig-
natarios, mediante avise prévie de
um ano, decorride o qual cessarioc
-seus efeitos para o denunciante, sub-
sistindo para os demals, A denincia
serd, envinda a Unifo Pan-Ameri-
alid, que & comunicard zos demals
_BEstados signatarics.

RESERVAS
Guatemale
Ifazemecs Tes€rva expreéssa ao  Ax-

“tigo IT na parte que declara nZo se-
~rem cos Istados obrigados & conhceder

igualmente auténiicos,

ATes D0 PODER BEXECUTIVO

asile, porgue mantemos o congeito
amplo e firme do direito de asilo,

Uruguai

O Govérno do Utrugual faz reserva
ao Artigo 1I na parte que estabelece:
a autoridade asilante nZo estd. em
nenhuim ¢ase, obrigada a conceder
asilo nem a declarar por glie o nega.
raz, outressing, resciva ao Artige XV
na parte gue estabelece: “... sem
oufre requisito além da apresentagdo,
por via diplomatica, do respeciivo
salvo-conduto visado e com a decla-
racido, por parte da missdo diploma-
tica asilante, da qualidade de asi-
lado. Durante o mencionado tran-
sito o asilade ficarid sch a prutecido
de Estado que concede o Asile’. Fi-
nalmente, faz reserva & segunda ali-
nea do Artige XX, pols o Govérno
do Uruguai. entende que 16das as
ressoas, gualguer gue seja seu sexo,
nacionalidade, opinifo ou religido;
gozam do direito de asilo,

Republica Dominicant

A Repiblica Dominicana assing a
Convencao anferier comn ag IeServas
seguintes:

Primeira; A Repiplica Dominicang
nio aceita as digposicdes contidas
nos Artigos VII e seguintes no que
concerne 3 classificacio anilateral da
urgéncia pelo Estado asilante; e

Segunde; As disposicdes desta
Convencgo nio sfo aplicgvels, por
congegiinte, ho gue cooncerne a Re-
plblica Dominicana, &s controvérsias
gue posSsam Ssurgir entre o =Estado
territorial e o Estado asilanite, e gue
se refiram concretamente a falta de
seriedade ou inexisiténeia de uma
acgdo de verdadelra perseguicio con-
tra o a&ilado da parte das autori-
dades locals.

’

Hondurcs

A Delegagho de Honduras assina a
Convengdo s50bre Asilo Diplomgtico
com as reéservas pertinentes aos argi-
g0s qie se oponham & Constibuigdo
e as leis vigentes da Replblica de
Honduras,

EM FE DO QUE, os Plenipotencia-
rios abaixe assinados, - apresentadocs
seus plenos poderes gue foram acha-
dos em boa & devida forma, firmam
a presente Convencio em nome Ge
geus governcs, ha cidade de Caracas,
acs vinte e oito dias de marco de mil
novegentos ¢ cinglienta e quatro.



